DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE

UBEREINS TIMMUMGSERKLARUNG

Mome del fabbricante
Manufacturer's name
MNam du fabricant
Mame des Herstellers

dichiara che il (i) prodotto(i):
declares that the product(s);
declare que lefs) produit(s):
erklart, daE das (die) Produkt(e):

MNome del prodotto:
Type of equipment:
Mom du produit:

Art der Austattung:

Modellofi):
Model(s):
Modele(s):
Modell{e):

Opzioni del prodotto:
Product option(s):
Option du produit:
Produkt Optianen:

e (sono) conforme(i) alle sequenti
specificazioni di prodotto:

is {are) in conformity with the specifications
required by:

est (sont) conforme(s} aux specifications
suivantes du produi:

ist (sind} inUbereinstimmung mit den
erforderlichen

Einzelvorschriften nach:

ed e (sono) conforme(i) ai requisiti delle
seguenti direttive nelle sue (loro)
configurazione(i) tipica(che):

and is (are) in conformity with the directives
hereby

specified in its (their) typical configuration(s):
gl ast (sont) conforme(s) (a demande des
directives suivantes dans sa (ses)
configuration|s)

standard:

und ist (sind) in Ubereinstimmung mit den
Richtlinien hiermit in ihren charakteristischen
Konfigurationen festgelegt:

Verona 01 MAGGIO 2006

CABLOTECNICASR.L
Via Maggi, 7

37122 VERONA

ITALY

Gruppi statici di Continuita
Uninterruptible Power Supplies
Onduleurs Unterbrechungsfreie
Stromversorgung

SMART 700/ 1000 / 1500 / 2000 /
3000

Tutte

full options
foutes

alle Optionen

Safety: EN 50091-1 ; EN620401-1
EMC: EN 50091-2 (class B) ;
ENG1000-3-2 ; EN61000-3-3

Low voltage Directives 73/23/EEC EMC
Directive 89/336/EEC
Directive 93/68/EEC, 92/31EEC

e Rappresentante
Legal Representative signature
du Signataire Autorisd
Unterschrift des gesetzliche




